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ORDFORANDE HAR ORDET

Jubileumsaktiviteterna haller nu pa att dverga
fran idé till handling. Vi har just sett ett snyggt
prov pa hur RB111 marke och batnamn blir bro-
derat pa eleganta fleecejackor. Produktionen ar
antligen igang och leveranser kan bdrja.

Forutsattningarna for var medverkan i Tall Ships
Race bdrjar klarna. Mycket sannolikt kommer vi
att samarbeta med SXK for att gbéra gastsegling-
ar. Vi har preliminart klart med 5 hamnplatser pa
Navis, Djurgarden, som ligger perfekt for oss.
Hamnplatserna subventioneras for att géra det
extra attraktivt att stalla upp som vardbat. Vi rak-
nar med att kunna synas i manga reportage fran

evenemanget. Se artikel och anmal dig. Innehall

e Ordférande har ordet
| samband med Tall Ship har vi en jubileums- e Delta som vardbat vid Tall
sammankomst pa Séders berg med stralande Ships Race i Stockholm
utsikt 6ver Stockholms vackra hamn som den e Om eldslickare
kanske sag ut nar Strindberg sag staden med o Segelvard under sommaren
dess fartyg i inledningen till R6da rummet. Nagra o KM och andra seglingar
batar vet vi kommer att segla med ut till Sand- « RB111 emblem gratis
hamn for att se skeppens start. « Efterlysning

¢ Inbetalningskort fér medlems-

Den 1/9 har vi klubbmasterskap med samling pa i )
Kanholmsfiarden, métesplats 59 22’ 55 N, 18 53 avgift som bilaga
08 O, Munkhamnen. Detta later formodligen mer
pretentiOst och svarare an vad det ar. Vi seglar
med fock som enda forsegel for att gora det en-
kelt och sa& mycket av en trevlig familjesegling

BesOk garna var hemsida for mer
information.
http://www.rb111.info/

som mojligt. P& var bat ar vi t.ex. jag och min fru Féreningens RB111-Seglarnas
Anne samt tva Golden Retrievers, Linus och PlusGironummer; 4619007-0
Ludde. Dom ar sallan till hjalp direkt om man
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Foreningen ar en rikstackande
«allménnyttig ideell férening med
sandamal:

Kom som du ar och ha trevligt tillsammans med
likasinnade i okomplicerade former. Och delta i
seglingar i hela varlden som ger dig Cup-poang
och darmed en trevlig liten cup att ta fram vid
aftersail.

o att frdmja intresset fér och
segling med RB 111,

e att utgbra en samlings- och
kontaktpunkt fér alla som &r
intresserade av RB 111,

e att hoja intresset for sjén och
segelsporten med idroftsligt
och ideellt ansvar,

e samt att verka for ett gott
kamrat- och sjémanskap.

Jag onskar alla RB111-seglare, oavsett var ni ar,
en ny sasong med rika och skdna seglingsupple-
velser.

Hans Holmqvist
Ordférande


http://www.rb111.info/

DELTA SOM VARDBAT VID TALL SHIPS RACE |
STOCKHOLM LORDAG DEN 28 JULLI!

Lank till Tall Ships Race; http://www.tsr07.se/

Foreningen RB111-Seglare diskuterar, nar detta
skriv i mitten av maij, att i samarbete med SXK
genomféra "prova pa” seglingar med TS-
besattningsmedlemmar och andra intresserade.
Forutsattningarna verkar bli att Stockholms
Hamn forser SXK med plats pa en ponton néra
Slussen for att kunna ta ombord och Iamna av
seglingsgaster. Platsen blir bemannad av SXK
som skoter det praktiska pa land. SXK-
medlemmar kommer ocksa att medverka med
batar for gastturer.

Vi staller upp med 5 batar (3 ar redan anmalda)
och tar emot gaster och seglar som grupp mot
Fjaderholmarna och ater. Kanske hinner vi med 3
turer under dagen och darmed ar vart atagande
slut. Ev. proviant far vi fran land nar vi tar ombord
gaster. Vi uppskattar en ordinarie besattning med
1-2 samt gaster 4-6 personer.

De som staller upp far tva subventionerade och
rabatterade hamnnatter pa Navis**) pa Djurgar-
den. Ankomst fredag den 27 juli for planering pa
kvallen, gastsegling pa lérdagen, picknick pa
I6rdagskvallen for de som énskar och avsegling
under sondagen.

Det har kraver ett bindande atagande fran den
som vill stalla upp senast den 7 juni. Vi maste da
veta hur manga platser vi kan erbjuda SXK och
hur manga hamnplatser vi behéver. Anmal till
Hans Eriksson, tfn 08-532 516 46.

Jag tror att detta kommer att bli en fantastisk
ovanlig och unik upplevelse. Stockholm, alla
skepp i hamnen med stora festarrangemang, och
ett gdng RB111-or som seglar stolt och vackert
framfor alla reportagekameror som foljer evene-
manget i en period av nyhetstorka. Lat din fina
bat bli sedd och beundrad.

**) Lank till "Navis” hemsida.
http://www.navis.se/AcmApp/getpage.asp?page=
c0279d6e-f059-4612-9d53-
023d0b7c57a8&LANGUAGE=SV

Satsa pa att komma med.

Hans Holmqvist

OM ELDSLACKARE

Jag har forut kollat mina tva gamla eldslackare i
baten genom att titta pa manometern som visar
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gront. | varas provade jag dessa 19-
ariga klenoder pa en brandévning. En
fungerade utmarkt. En sa fjutt och sa
blev det inte mer.

TIPS: Byt efter hogst 10 ar. Jarnia och
SEA har bra erbjudanden. Placering —
en atkomlig fran sittbrunnen ar ett krav
pa Gotland Runt. Later vettigt nar man
tanker efter varfér. Avstand vid slackning
med pulver — 2-3 meter ar effektivt.

Det racker med ett litet hal fér att spruta
in pulver vid en motorbrand. Skum ar ett
underskattat alternativ som skadar mind-
re an pulver. Forska sjalv. Obesvarad
fraga: Kan man slacka 12V eldbrand
med skum?

Poseidon

Faktaruta

Segelvard under sommarsasongen.
Erfarenheter och insamlad info fran
flera segelmakare.

UV-ljus ar seglens virsta fiende!
Lagg pa bomkapellet 6ver storen efter
avslutad segling, varje kvall.

For forseglet anvands ett kapell,
strumpa med blixtlas som dras upp
med ett fall. Gor detta efter avslutad
segling, varje kvall. Trist, jobbigt, tra-
kigt men, du sparar pengar!
Segelmakarna sager att ett forsegel i
modern duk kan fordarvas (duken i
akterliket degenererar) pa ett par sa-
songer om man slarvar med UV-
skyddet.

Jag foreslar att aven de som har rull-
genua med pasydd UV-skydd anvan-
der kapell i veckorna. Skyddsduken i
akterliket fordarvas ocksa av UV-ljuset
och strumpan skyddar genuan mot
aggressiva partiklar i regn och atmo-
sfar.

Aven om du seglar hela dagen och
utsatter seglen fér UV-ljus vilket ju ar
oundvikligt sa blir den samlade tiden
for UV-bestralning minst dubbelt sa
lang pa eftermiddagen/kvallen och de
tidiga morgontimmarna om man inte
skyddar seglen. Och sa har man ju
ibland liggedagar och korta dagsetap-
per.

Lars Ericson



http://www.tsr07.se/
http://www.navis.se/AcmApp/getpage.asp?page=c0279d6e-f059-4612-9d53-023d0b7c57a8&LANGUAGE=SV
http://www.navis.se/AcmApp/getpage.asp?page=c0279d6e-f059-4612-9d53-023d0b7c57a8&LANGUAGE=SV
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KM och andra seglingar

Styrelsen har arbetat fram ett férslag till de seg-
lingstavlingarna som borde ge flest RB111 delta-
gare. Anledningen ar att darmed fa segla egen
klass om man ar tillrackligt manga. Féljande tav-
lingar ar uttagna som vi tycker man skall satsa
pa,

o Kanske lite tidigt, Vikingarundan 16/6,

e Tall Ships Skeppsbron Stockholm 28/7,
inte kappsegling men ett harligt evene-
mang

¢ Arkholmen runt 18/8 anmalan pa plats.
Drar manga RB111-ori ar.

e Soddertérnspokalen 25/8,

¢ RB111-KM Kanholmsfjarden 1/9, métes-
plats 59 22’ 55 N, 18 53’ 08 O, Munk-
hamnen. Anmalan till Hans E.

e Artskar Runt i Malaren 8/9

RB111 Dekal

De som vill férnya sina RB111-dekaler, skickar
ett brev innehallande ett portoférsett kuvert med
din egen adress till Hans Eriksson, sa far du nya
RB111-dekaler for bil och bat gratis. Vara ut-
landska seglarkamrater behdver bara skicka ett
kuvert.

(Adress till Hans Eriksson Fjarilsstigen 141, 144
42 Roénninge)

Efterlysning

Styrelsen ser garna att vi far tillgang till
eventuella mobil nummer och E-mail
adresser for att kunna skicka medde-
landen snabbare till er.

Skicka dem till Hans Eriksson tfn 070-
324 16 46 el. E-mail
erik.eriksson@telia.com
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